ANEXO IV

SOLICITUD DE USO DE LA CASILLA ELECTRÓNICA

Señor Intendente de Aduana:


Me dirijo a usted con el fin de solicitarle, el uso de la Casilla Electrónica Corporativa Aduanera (CECA) y de la Casilla Electrónica del Usuario (CEU), de acuerdo al siguiente detalle:

	Nombre o Razón Social del Operador
	RUC N°

	
	


	Nombre del representante legal

	


	Dirección electrónica 
	Teléfono N°

	
	


Asimismo, mi representada:

1. Autoriza a que la presente solicitud sea registrada en el módulo de trámite documentario generando el expediente respectivo.

2. Autoriza a la SUNAT a remitir las comunicaciones pertinentes a la CEU.

3. Se compromete a comunicar cualquier modificación de los datos registrados y asume la responsabilidad y consecuencias que se deriven de la falta de comunicación. 

4. Acepta la validez de los actos que se generen como consecuencia del uso de las CECA y CEU.

Lugar y fecha, _______________________

________________________________   

                                   

Firma y sello del Representante Legal
ANEXO V

[image: image1.emf]ACTA DE INSPECCIÓN   /  INSPECTION  MINUTES   N° AAA - BBBB - CCCC - DDDDDD   Base Legal: Art 164 y 165 de la Ley General de Aduanas, aprobado por D. Leg. 1053 y modificatorias   /  Legal basis :  General Customs Law, articles 164 and 165,  approved by Legislative Decree 1053 and amendments      

  01 MERCANCÍA   (GOODS)   

  02 APERTURA Y CIERRE   ( OPENING AND CLOSING )   

  03 NO INTRUSIVA   (NO N - INTRUSIVE)   

  04   MEDIOS DE TRANSPORTE   ( MEANS OF TRANSPORT ION )         

              

I.    DATOS GENERALES DE LA ACCIÓN DE CONTROL EXTRAORDINARIO   ( GENERAL DATA OF THE EXTRAORDINARY CONTROL ACTION   –   ECA)   

 Número de ACE  ( ECA   n umb er )   (1)     Ingreso   (Entry) :   Salida   (Exit) :      

 Fecha/Hora de inicio   ( Start date/time )      

 Lugar   (Location)      

              

II.    IDENTIFICACIÓN DEL RESPONSABLE DE LOS BIENES O MEDIO DE   TRANSPORTE   ( IDENTIFICATION OF THE PERSON RESPONSIBLE FOR THE GOODS OR  MEANS OF TRANSPORTATION )   (2)   

 Tipo/Código del Operador   ( Type/code of operator )      

 Nombre del Operador   ( Name of  operator )      

 RUC y Nombre del Transportista interno   ( Single Taxpayer  Registry  and Name of Internal Carrier )    

 DNI y Nombre del conductor   ( ID and Name of   driver )    

 Placa del vehículo   ( Vehicle plate   number )    

              

III.    DATOS VERIFICADOS EN LA ACCIÓN DE CONTROL EXTRAORDINARIO   ( DATA VERIFIED IN THE EXTRAORDINARY CONTROL ACTION )   

 Datos   de transporte   ( Transport data )   

 N° Manifiesto (Aduana - Año - Número)   ( Manifest No.  (Customs - Year - Number )      

 N° Documento de transporte   ( Transportation document  No. )      

 Cant. Bultos manifestados   ( Quantity of manifested packages )   Cant. Bultos verificados   ( Quantity of  verified  p ackages )      

 Peso total manifestado   ( Total weight manifested )   Peso total verificado   ( Total weight verified )      

              

 Datos de la declaración   ( Declaration data )   

 DAM (Régimen - Ad uana - Año - Número)   ( Customs Declaration of Goods  (Regime - Customs - Year - Number) )      

 Fecha de numeración   ( Numeration date )    

              

IV.  DESCRIPCIÓN DE LA MERCANCIA / CONTENEDOR   ( DESCRIPTION OF GOODS / CONTAINER )   

 N°  CANT.   ( QUANTITY )  U.MED.   ( UNIT OF  MEASUREMENT )  DESCRIPCIÓN  ( DESCRIP T IÓN )   (3)   

              

              

              

              

              

              

              

V.  OBSERVACIONES  ( OBSERVATION S )  (4)   

         

              

 Fecha/Hora de término   ( Finish date/time )      

              

VI.  FIRMA DE LOS PARTICIPANTES   ( SIGNATURE OF PARTICIPANTS )   

                          

              

              

              

 SUNAT     OPERADOR DE COMERCIO EXTERIOR   ( FOREIGN  TRADE OPERATOR )   TRANSPORTISTA INTERNO   ( I NTERNAL CARRIER )   

 REGISTRO   (REG ISTRY) :     NOMBRE   (NAME) :     NOMBRE   (NAME) :     

     D NI   (ID) :     DNI   (ID) :     

                                

              

  DUEÑO O CONSIGNATARIO   ( OWNER OR CONSIGNEE )    REPRESENTANTE DE LA AGENCIA   ( AGENCY REPRESENTATIVE )    

  NOMBRE   (NAME) :       NOMBRE   (NAME) :       

  DNI   (ID) :       DNI   (ID) :       

                      

              

(1) Consignar la siguiente estructura del documento: Aduana (AAA) , Puesto de Control (BBBB), Año (CCCC) y Número (DDDDDD) Ejm: 316 - 0300 - 2017 - 000130   ( Enter the  following  document structure: Customs (AAA), Control Post (BBBB), Year (CCCC) and Number (DDDDDD) Ex: 316 - 0300 - 2017 - 000130 ) .  

(2) En caso de inspección de medio de transporte utilizar la hoja adicional respectiva.   ( In case of inspection of means of transport, use the respective additional sheet ).  

(3) En el caso de inspección de mercancías indicar sus características: Marca, mode lo, Nro. De serie, estado; etc. En caso de apertura y cierre o inspección no intrusiva indicar: Nro. de  Contenedor, Nros. de precintos, etc.   ( In the case of goods inspection, indicate its characteristics: Make, model, serial number, status; etc. In case of opening an d closing or non - intrusive  inspection, indicate: Container No.,  N os. of seals, etc .)  

(4) Indicar las incidencias encontradas durante la inspección.   ( Indicate the incidents found du ring the inspection )  

Página   (Page) : __ /__  


